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Rio Grande do Sul. Der  @olonic™ !
 Santa Cruz eninehmen wir fol-

o - . : .
,Ansichten eines Kolonisten

wsende

~ gber die Organisation des dortigen

Bauernstande_ss“ ! :

In der Artikelserie; »Rettung der
Kolonie durch den Riograndenser
Baunernbund« in »Deutsche Zeitung«
seichnet Herr Dr. Reinhold Ludwig
einen Plan, nach welchem die land-
arbeitende Bevilkerung. sich aufraf-
fen und ihre Geschicke selbst in die
Hand nehmen und leiten muss. Sehr
treffend weist er darin nach, dass
dem Bauer nur durch den Pauer
geholfen werden kann; d, h., wir
miissen uns einiven und geschlossen
yorgehen, wenn wir von den Steu-
ern, die wir jahraus, jahrein zahlen
nd die gegenwiirtiy uns lastizu er-
etwas zur Hebung
Hder Kolonieregion zuriickhaben wol-
len., Um einig zu werden, ist es
nbtig, dass wir uns mit einem Or-
ganisationsplan, mit der Idee der
Zusammengehorigkeit vertraut machen
und  dieselbe so rasch wie moglich
weiter zu verbreiten trachten. Von
Vorteil witrde es sein, wenn in jes
dem Munizip Konferenzen abgéhalten.
wirden, zu denen aus jeder Pikade
oder jedem Quarteirao mindestens
ein Vertrauensmann entsendet wiir-
de. Bei diesen Konferenzen kinnte

- fiir jedes Munizip ein Organisations-

komite gewiihlt werden, dem die
Pflicht oblige, die Idee nach Mig-
lichkeit zu verbreiten. Es miisste
in den verschiedenen Pikaden des:
Munizips Versammlungen abhalten,
in denen der Bevilkerung die Ziele
der Partei und die daraus sich er-
gebenden Vorteile fiir die landwirt-
schaftliche Bevilkerung klar gelegt
wiirden., Die Leitung der munizi-
palen Propaganda wiirde in erster
Linie dem Organisationskomitee und
Vertranensminnern abliegen. Selbst-
verstindlich miissten (lie Vertrauens-
minner und das Komitee nicht nach
ithrem Geldwerte, sondern nach den
geistiven Fihigkeiten berurteill und
mit der Vertretung der Interessen
der Bevoikerung betraut werden.

Sind die Munizipien, die vorwie-
gend Ackerbau treibende Bevilker-
ung haben, soweit organisiert; so
muss ein Parteitag einberuten wer-
den, zu welchem jédes Munizip je
nach Zahl der Bevilkerung, einen
oder mehrere Delegirte -entsendet.
Die Delegierten dieses Parteitages
als Beaufiragte der zu griindenden
Volkspartei haben Beschliisse zu fas-
sen: a) iiber Parteiorganisation, &)
iiber das Verhalten der Partei bei
Munizipal-, Staats- Federalwahlen,

die Koloniebevolkerung als michti-
ger Faktor im Staate seine Forder-
ungen wird stellen ki nnen, und die-
se Forderungen wesden, da diesel-
ben von der in Zukunrft wahrschein-
lich stirksten Parter gestellt werden,
von jeder Regierung beriicksichtigt
werden miissen,

Das Hauptaugenmerk der Partei
muss auf
Unterrichts, besonders des landes-
sprachlichen gerichtet sein.  Bs ist
unbedingt notig, ass unsere Nach-
kommen die Landessprache erlernen
und in Wort und Schrift beherr-
sciren, sonst bleiben wir Deutsche
fremd im neuen Vaterlande und
miissen uns ler jeder Kleinigkeit,

ydie wir bei Gericht Zu thun haben,

sehr oft gewissenlosen Dolmetschern
,und Advokaten iberlassen. Es ist
selbstverstindlich, dass die Regierung

Staatshiirger heranzubilden. - Es ist
wohl anzunehmen, dass sie
Pflichten gegen uns in Zukunft er-
fillen wird, wenn sie von einer
miichtizen . Partei (aran gemahnt
wird, wvon einer Partei, die seit
Jahrzehnten mehr wie ihre Pflicht
jgegen die Regieruny cethan und fast
war piehts dalitr erhalten hat, weil
sie, bishier zersplittert, sich von an-
deren Parteien ins Schlepptau neb-
men liess und stets nur fremden In-
teressen diente. Ebenso wie fiir
Schulen, wird die Partei energisch
fitr Aufbesserung der Verkehrswege
eintreten miissen.. Man bedenlke,
welech ungeheure Kosten unseren
Kolonisten in den Hinterpikaden
durch den weiten Transport auf
meist ungebahnten, oft erundlosen
Wegen erwachsen, dass bei 5o
schlechten Marktpreisen fiir Milho
und Bohnen oft nicht die Transpert-
kosten herauskommen. Wird dann
so ein armer Mann, der seit hinten
im Urwald teures und meist Schlech-
tes Land auf Credit gekauft hat, von
Krankheit und Missernten heimge-
sucht, so muss er navh jahrelanvem,
wildem, vergeblichem Ringen wum
eine Existenz fiir sich und die Sei-
nen, meist gebrochenen Mutes wei-
terwandern nach Gevenden, wo die
Verhiltnisse noch schlechter sind.
Fast noch schlimmer als die Kolo-
nisten sind die armen Bewohner
des Theewaldes daran, denen infol-
ge der schlechten Verkehrswege und
weiten Absatzes kaum so viel bleibt,
dass sie notdirftic ihre Lenden be-
decken kipnen. Es wiire zu wiin.
schen, dass die Herren in den As-
sembléas | einmal zur Winterszeit

¢) Schaffung eines Organisations- und \den tagelangen, gefahrvollen Transport

Pressfonds, 4) Wahl eines Komitees !
zur Leitung der Gesammtpartei der
Riograndenser Bauernbevilkerung,
und ¢) Mittel und Wege zur Bekidmp-
fung der Uebelstinde, unter denen
die Koloniebevilkerung leidet.
Haben sich die Delegierten dises
Parteitages iiber ie Ziele der Partei
und iiber die wichfigsten Punkte zur
Erreichung derselben geeinigt, so. ist
der Zeitpunkt nicht mehr tern, wo

des Herva Matte auf halsbresherischen,
oft grundlesen Wegen besichtigen woll-
ten; wahrscheinlich wiirden sie dann
einsehen, dass diese Leute auch eohne
Klebesteuern ungliicklich genug sind
und dass es not thite, diesen Armen
die doch ' auch vollberechtigte Staats-
birger sind und die durch den Thee-
handel jahraus, jahrein einenghiibschen
Anteil an den Steuern tragen, — dass
diesen geholfen wiirde, damit sie ein

eine bessere Pflege des!
yman den Artikelschreibern Unkenotnis

uns in dem Bestreben unlerstiit_aenlsie erst einmal organisiert ist. Ueber-
mitsste, fiir die Zulkunft intelligeme|al[ muss der Pauer aufgeklirt werden,

ihre | —

da-s er als einzelner niciits ist; dass
wir alles erreichen, wenn wir geschlus-
sen vorgehen. Niclit fur uns Teuto-
brasilianer waollen wir allein besseres
erstieben, auch unsern Mitbiirgern ija-
lienischer und brasilianischer Zunge sei
die Bruderhand gereieht: und wenn
beide Nationen, wie zu hoffen ist, mit
uns Harnd in Hand gelien unt! nutar=
beiten an der Aufbessertng der lage,
der Werte scheflfenden Klasse, dann
sind wir in alsehbarer Zeit imstande,
durch unser Dazwisclientreten jede ge-
waltsame Revolution uwamibiglich 24
machen und unser schitnes Rio Gran-
de do Sul zu dem umzucestal en, was
es vermoge seiner Klimatischen, Lage
sein sollte, zu einem Paradiese {iir seis
ne Bewohner, Darum Hand ans
Werk, Mitbhiirger! Lassen wir allen
kleinlichen Neid bei Seite und trachten
wir im welterlosenden Verein. dass
himmlischer die Erde und gliicklicher
die Menschheit werde. Tz,

menschenwiirdigeres Dasein  fristen
konnten wie bisher. Sie werden eben-
falls ibre Forderungen mit den unseren
vereinigen mitssen und im Bunde mit
uns bessere Levensbedingungen fir ili-
re Nachkonimen erstreben., Wenn
man, bei den jetzigen Schlechten Zeiten
noch hie und da in den Zeitungen
liest, dass Masseneinwanderung em-
pfohlen wird.,.[-so weiss man nicht, soll

der hiesigen Verbiiltnisse oder gemeine
Spekulation zur Last legen oder heides
zugleich.  "Augenblicklich biauchen
wir gewiss keine Konkurrenten mebhr,
unsere IKolonieprodukte sind ent wertet,
und jeder Bauer, dér noch Verwandie
inEuropa hat, warne diese, in der ge-
genwidnigen Zeit nach hier zu kom-
men.

Viel bleibt der Zukunftspartei zu
thun, und viel wird sie erringen,wenn

, S rotesto

As continuadas incommodagdes dos alumnos pela famifia Buba de-
rao lugar que Sr. Chefe Escolar e o presidente da Sociedade Escolar
solicitardo auxilio neste caso da autoridade competente.

Visto que este auxilio, promptamente promettido, consistio no des-
tacamento de soldados policiaes na visinhanga do edificio da escold
para maiker a ordem e que a directoria ficou convencido, pelos
factos e provas, que os soldados policiaes ahi estacionades publica-
mente fomao o partido da familia Buba, ameacando e perseguindo,
com um chicote na méao, os alumnos; por isso a Directoria protesta,
até que se resolva cutra medidas, no interesse de todos os pais cujos
filhos *freguentao a escola da Sociedade Iscolar, contra qualguer vio-
lencia e constrangimento do professor da escola e dos alumnos pot
parte dos svldados ahi estacionados, responsabilisando desde ja a au-
toridade competente por tudo que acontecer.

Sao Bento 14 de Margo de 1900.
A Directoria da Sociedade Escolar:
Gustave Kopgp. 1°, presidente.
Carlos Letchsenring = TI°, N

Guillerme Bollmann 0. secretario.
Fodo Herbst T1I°. e ¥
Otto Bernardo Srause.  Thesoureiro.

Durch fortwihrende Beldstigungen der Schulkinder seitens der
Familie Buba sah sich der Schulinspektor und der Vorsitzende
des Schulvereins veranlasst den Schutz der competenten Behorde
in diesem Fall nachzusuchen.

Da dieser bereitwilligst zugesagte Schutz darin bestand, Poli-
zeisoldaten in der Nihe des Schullocales zu stationiren um die
Ordnung aufrecht zu erhalten und der Vorstand die Ueberzeugung
gewonnen hat, durch Thatsachen und Beweise belegt, dass diese
stationirten Polizeisoldaten offenkundig fiir die Familie Buba Par-
tei nehmen und selbst mit der Peitsche in der Hand die Kinder
bedrohen und verfolgen, — so protestirt hiermit, bis auf weitere
Massnahmen, der gesammte Vorstand im Interesse der Familien-
viter deren Kinder die Schule besuchen gegen jede Vergewalti-
gung und Zwang die den Schulkindern und dem Lehrer von sei-
ten der dort stationirten Soldaten geschieht, indem er Alie compe-
tente Behorde schon jetzt dafiir verantwortlich macht.

Sao Bento den 14 Marz 1900.  Der Vorstand des Schulvereins.

Gustavo Kopp. I. Vorsitzender .
Carl Leichsenving. I1. o
Wilh. Bollmann 1. Schriftfithver.
Jodo Hevbst I7. . '

Otte Bernardo Krause Kassiver.
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Em vista da situagdo especifica em que foi levada a escola da sociedadle;

1) pelas continuadas provocagdoes do professor e dos alumnos por parte da
familia Buba;

2) pelas providencias que neste caso tomou o Cidaddo Dr. Juiz de Direito
em consequencia das quaes o0 professor e os alumnos agora ndo soffrem
somente as provocagoes da familia Buba come tambem sio constrangidos na
sua accao livre, no terreno rural ahi situado, pelos soldados estacionados, que
ameagdo e persegluem o0s alumnos com o chicote:

Resolveo a directoria da Sociedade Escolar convidar todos 0s socios para
uma reunido geral extraordinaria no domingo 25 do corrente mez as duas
horas da tarde no edificio da sociedade afim de

1) dar a todos os socios conhecimento dos acontecimentos, para que sobre
a directoria nao possa recahir alguma responsabilidade no caso Je conflictos
que por ventura se possam dar

2) resolver as medidas a tomar afim de fazer cessar estes inconvenientes
anpnormaes.

A Directoria acha-se obrigado para a convocaciio dos socios, vista que 0s
passos dados neste caso pelo presidente da sociedade e o Chefe escolar do
Municipio tiveram um effeito negativo e por isso pede a todos os socios a
nio faltarem na reuni‘o,

Sio Bento 15 de Margo de 1900,
O Presidente da Sociedade Escolar.

Gustavo Kopp.

In anbetracht der eigenthiimlichen Lage, in welche die Schule des Vereins
hineingedriingt worden ist

1) durch die fortwihrenden Provokationen des Lehrers und der Schulkinder
durch die Familie Buba;

2) durch die in diesem Falle von dem Rechtsrichter getroffenen Maass-
nahmen, infolge deren der Lehrer und die Schulkinder jetzt nicht nur von der
Familie Buba sondern auch noch von den dort stationirten Polizeisoldaten in
ihrer freien Bewegung wilhrend der Pausen, auf dem dort liegenden Strassen-
terrain, gehindert und mit der Peitsche bedroht und verfolgt werden:

Hat der Vorstand beschlossen eine ausserordentliche Generalversammlung
simmtlicher Mitglieder zum Sonntag den 25 Mirz d. J. nachmittags 2 Uhr
im Schullokale einzuberufen.

Zweck der Versammlung ist:

1) Allen Mitgliedern Kenntniss von diesen Vorkonimnissen zu geben; da-
mit bei irgend welchen sich ergebenden Copflikien der Vorstand frei von je-
der Verantwortung ist;

2) Geeignete Maassregeln zu berathen damit diese Uebelstinde beseitigt
werden, _

Der Vorstand erachtet sich zur Einberufung dieser Versammlung um so
mehr verpflichtet, als die Schritte die der Vorsitzende des Vereins und der
Herr Schulinspector in dieser Bezichung gethan haben, ven negativem Erfolge
gewesen sind und bittet der Vorstand die Mitglieder rechit zahlreich zu er-
scheinen.

Sao Bento, 15 Mirz 1900. Der Vorsitzende des Schulvereins S. Bento.
Gustav Kopp.

Declaracao

Na questdo da Sociedade escolar com Buba o Sr. Dr. Juiz de Di-
reito, fallando a respeito com o Sr. Theodoro Hermann, professor
da escola mantida pela dita sociedade, disse: O que ndo ¢ possivel
é matar Buba ou quem quer que seja, arvazav-lhe a propriedade,
botal-o d'ella para fora efc.elc. Esta phrase pcde dar lugar a
supposicdo que os abaixo assignados, que na questdo ccm Buba fordo
pedir ao Sr. Dr. Juiz de Direito providencias, tivessem as solicitadas
no sentido da phrase .acima e para que o publico, formando juizo a-
cerca 0 caso,- ndao fique irritado, declardo os abaixo assignados que
nunca tiverao em mente pedir providencias n’este sentido que serido
arbitrarias e contra as leis e constituicdo.

Sao Bento 16 de Margco de 1900.
Dr. Felipte Maria Wolff.
Chefe Escolar do Municipio.
Gustavo Kopp.
Presidente da Sociedade escolar.

In dem Streite des Schulvereins mit Buba hat der Herr Rechtsrich-
ter gegenuber H. Theodor Herrmann, Lehrer an der Schule des Vereins,
gedussert: » Was unmdoglich 1st, dass st den Buba umzubringen,
ader, wev es auch sei, thm sein Eigenthum szu schleifen, ihn da-
raus su wvertreiben etc. efc.« Diese Redensart ldasst der Vermuthung
Raum, dass die Unterzeichneten, welche den Herrn Rechtsrichter um
Schutz gegen das Betragen des Buba gebeten haben, Massregeln im
Sinne der~oben angefiihrten Redensart verlangt hétten und damit
das Publikum, bei der Bildung eines Urtheils in dieser Sache nicht
itre gefithrt wird, erkldren sie hiemit dass es ihnen nie eingefallen
ist derartige Massregeln zu verlangen, die despotisch und gegen
Gesetz und Konstitution sein wirden.

Sdo Bento den 16 Merz 1900.
Dy. Felippe Mavia Wolff
Distriks-Schul-Inspektor.
Gustavo Kupp
President des Schulvereins.

I wohnenden Estrangeiros (d. h. Brasi-

Por absoluta falta de espn-
co deixamos de publicar di.
versos arligos gque nes foram
rematiidos o que faremos no
nosse numere seguiinle.
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SOLEICTTADAS:

Eingesandt.

In allen Zeitungen trifft man jetzt
Berichte liber schlechen Geschaftsgang
und Klagen wegen des alle Bevolker-
un_ skreise zur Verzweiflung treiber dzn
Inlebegesetzes Pardon!  Es giebt auch
kierbei wie iiberall Ausnahmen ndamlich
erstens die Beamten desselben, zum
grissten Theil Parteigdnger der jedes-
maligen am Ruder befindlichen Regier-
ungs Partei, und sodann unsere Herrn
Fazendeiros. —

Erstere haben naturgemiiss ihren
Broderwerb dabei und wie ,Jo:nvillen-
ser Zeitung'® aus Rio Grande berichtet,
wissen sie die S8ache ja auch recht gut
auszuniitzen—und letztere beriibrt die
Sache vorldufig wenig; denn erstens
nimn:t sich kaum jemand die Miihe
die Herrn Fazendeiros zu behelligen
weil es in den Colonien viel bequemer
ist einen Allemao, Italiano, Polaco oder
dgl; bis in-die Puppen hinein zu chi-
cariren und zu multiren; und weil
aurserdem der Herr Fazendeiro viel-
leicht irgend einen Compadre bei der
Regierung haben kinnte, der dann
selbstredend den Herrn Empregado
zum Teufel jagt, mit einem W orte am
bequemsten ist es jedenfalles die Colo-
nien hoch zu nehmen, denn die dort

lianer 1I. Classe) finden mit ihren
(nur zu gerechtfertigten) Klagen bei
ihren Briidern (1. Classe) wohl sellten
Unterstiitzung.

Warum haben wir nun derartige Zu-
stande in unserm Adoptiv ,Vaterlande®?
Antwort: Weil wir selbst uns bisher

noch nicht dazu aufgerafft haben, uns
unsere Rechte zu verschaffen.

Wie konnen wir uns aber Recht
verschaffen?

Sehr einfach dadurch, dass wir uns
zu einer grossen Partei vereingen die
(der Name thut wenig zur Sache) mei-
netwegen als Colonial-Partei die Inte-
ressen von nur Brasilianern II. Classe
in jeder Weise vertritty" und vor allenl.
Dingen einer Grudsteuer (die
jeder verntinftigen Besfeuerungssystems
in jedem zivibisirten Staate) auf ihr Pa-
nier schreibt, ~sudann die Listenwahl
(die der Corruption Thiir und Thor
iiffnet) abschalft, und wirkliche Volks-
vertreter in den Congress schickt.

Wenn die Regierung oder e¢ine Pri-
vat-Gesellschatt wirklich colenisiren
michte, so wiirden in absehbarer Zeit
die devoluten Lindereien an Compa-
dres vergeben sein, die kaltldchelnd
den Zeitpunkt abwarten wo angren-
zende Colonisten ihnen die Linderei-
en fiir schweres Geld wieder abkaufen
milssen (siehe Bericht des Beobachter
aus Parand).

Mit welchem Vergiigen man wohl
in den Kreisen der oben erwiihnten
Herrn das Verhiltniss der beiden gros-
sen Kolonien Joinville und Blumenau
zu einander beobachtet? eines gonnt
dem andern nichts und schliesslich
haben beide nichts davon: denn erstens,
ist in Desterro fiir schon bewilligte
Verbas selten einmal Geld vorhanden,
und zweitens werden diese Subsidien
pur ertheilt wenn das Municipium
sich eng an die gerade am Ruder be-
findliche Partei anschliesst nur mit ihr
durch Dick und Diinn geht und sich
jeglicher Kritik enthilt.

Dass bei einem solchen Vorgehen

Basisl Sechreiber dieses michte noch

mer Almosen in Hinsicht auf die Un-
summen, die wir an Steuern aufbringen
mitssen abfallen konnen, wird wohl
jedem einsichtsvollen Menschen klar
sein, und dass diese Zustinde geiin-
dert werden kionnen und miissen ist
auch wohl ein allen bekanntes Bedtrf-
niss, Giebt es denn beil Volksvertre=
tungen anderer Linder auch nur
zwei Parteren die sich stets um die
Futterkrippe balgen und fir die Zu-
kunft sich ihre Herrschaft durch ein
Heer von Empregados jeglichen Grades
zu sichern suchen die die Steuerzah-
len erhalten miissen? Und nun kommt
der Herr Finanz-Minister in Rio noch
auf die gottvolle Klebe-Steuer-1dee,
die allem die Krone aufsetzt und den

letzten Rest des Volkswohistandes
lyerauspresst.
Warum ist der Herr Minister noch

nicht auf die Idee verfallen, auch dije

Fogetes zu bekleben? Denkt er seine

Klebe-Triumphe mit obligatem Raketen-

geknatter wiirde dadurch zu sehr ver-
theuert werden.

Herr Campos Salles (der ja wohl
selbst einer unserer grossten Gross-
grundbesitzer ist) mag noch so lange
um den heissen Brei (nimlich die
Grundsteuer) herumlaufen, entweder
das Land geht zu Grunde, oder er
muss zu diesem letzten und einzigen
Mittel greirfen, um die Finanzen zu sa-
niren, wenn's ihkm auch persinlich
wehe thut.

Euech aber Thr Bewohner der Colonien
welelies Nation Thr aneh frither gewe-
sen sein migt, Euch rufe ich heute zu,
wacht auf! heute sind wir Brasilianer,
haben als solche unsere Pflichten; wol-
len uns aber die Rechte, die wir als
Brasilianisehe Biirger haben von Nie-
mand verkiirzen oder verkiimmern las-
sen; schliesst Euch eng zusammen, ii-
berlegt und besprecht was geschehen
soll. nm diesen auf die Daner unver-
triiglichen Zustanden ein Ende zu mach-
en; theilt Eueh gegenseitig Eure An-
sichten mit nnd wenn Ihr dann zu ei-
nem Entschluss gekommen seid, so steht
auch muthig alle fiir einem, und einer
fiilr Alle, wihlt Euch Euern Vertreter
selbst und lasst Euch nicht wermige
der vorziiglichen Listen-Wahl Candida-
ten aufdringen, die Ihr nicht kennt und
die Euch und Eure Bediirfiiisse erst
recht nicht kenen, das ist der erste
Schritt zur Besserung und Alles Ubri-

‘e ist eine nothwendige Folge dieses

ersten Schrittes, die gar nicht ausblei-
ben kann.

Zum
Schluss betonnen dass obiges kein Hetz-
artikel gegen den Luso-Brasilianer im
Allgemeinen sein soll, sondern sich nur
gegen eine Kaste richtet die sich dazu
geboren diinkt anf Kosten, ihrer Mit-
biireer sich ein bequemes Leben zu ver-
schaffen und wie die Drohen im Haus-
halten der Bienen von dem Schweiss
ihren Mitbiirgern zu existiven.

Aber jeder Bienenziichter wird auch
zugeben dass der Bienensiock hin und
wieder einer griindlichen Reinigung be-
darf und da bei uns die Drohnen jetzt
iiberhand nehmen so ist es Zeit diese
Reinigung energisch vorzunehmen.

Einer der auch kleben muss!—H

Ausverkauf! Ausverkauf!

Wegen ganzlicher aufgabe mei-
nes Geschiftes verkaufe seemmitliche
Waaren noch unter Einkaufspreis
um schnell damit zu reumen.

Hier bietet sich Gelegenheit noch
billig einzukaufen das sollte jeder
wahrnehmen, um gefzlligen Zu-
spruch bittet

Fritz Jansen.

fiir unsere beiden Munizipien nur im-
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EDITAL

O Doutor Manuzi Pimentel de Barros Bittencourt Juiz de

saber aos que o preseate edital de praca virem que

illa; os bens seguintes:
Bens de raes.

Um terreno contendo a area de quatro mil trezentos e
rinta e treis metros quadrados, sito na Estrada das Neves
jesta Villa, avaliado por oito centos mil reis

Uma casa que estd situada no terreno acima, construida
e tijollos e coberta de taboinhas, avaliada por um conto
quinhentos mil reis.

Uma outra casa tambem situada no terreno acima, cons-
ida de tijollos e madeira e coberta de zinco, occupada
pela fabrica de cerveja e avaliada por nove centos mil reis.
Outras dependencias, (pequenas casas) dentro do terreno
Bacima, construido de madeira e zinco, avaliados, por du-
zentos e cincoenta mil reis.

Diversos objectos concernente a uma fabrica de cerveja,
como sejam: dous barris, avaliados cada um por vinte e
cinco mil reis ¢ ambos na quantia de cincoenta mil reis.
Um moinho, avaliado por trinta mil reis.

Uma caldeira, avaliada, por setenta e cinco mil reis.
Dois depositos para cerveja, avaliados por cincoenta mil

"Um lavador de garrafas, avaliado por trinta e cinco mil
TEiS.

Duas mil garrafas, avaliadas por seiscentos mil reis.

Vinte e cinco caixdcs de madeira, para condusir garrafas,
avaliados por vinte e cinco mil reis.
Um resfriador, avaliado por vinte e cinco mil reis.

Seis tubos e mais miudesas, avaliados por trinta mil reis.

Uma meza redonda, avaliada por quinze mil reis
Uma mesa com estante e gavetas, avaliada por vinte mil
reis.

Duas ditas usadas, pequenos, avaliadas por quinze mil reis

Uma meza pequena com gavetas, avaliada por cinco mil
reis.

Um outra mesa de cedro, avaliada, por dez mil reis.

Duas cadeiras de vime avaliados por doze mil reis.

Uma outra cadeira de u'me, avaliada, por sete mil reis.

Um sofd estufado, ja usado, por vinte e cinco mul reis.

Um armario com gavetas, por quinze mil reis.

Doze quadros diversos, avaliados a um mil reis cada e
todo na importancia de doze mil reis.
Duas camas de cedro, avaliados por dezoito mil reis.
Uma outra cama para creanga avaliada, por cinco mil reis
Uma commoda pequena, avaliada por quinze mil reis.
Um lavatorio, usado, por dous mil reis.
Um guarda roupa, pequeno avaliado por treis mil reis.
- Um bidet de ce?ro, em pessimo estado, avaliado por
mil e quinhentos reis.

Um cabide avaliado por dois mil reis.

Um outro pequeno cabide, avaliado por oitocentos reis.

Um espelho pequeno, avaliado por oito mil reis.

Um relogio de pé, avaliado potr quinze mil reis.

Um fogao dc aquecer a casa, avaliado por dez mil reis

Uma estante para livros, avaliada por quatro mil reis.

Uma espingarda velha, avaliada por cinco mil reis.

Um armario para guardar comida, avaliado por quinse
mil reis.

Um banco para varanda avaliado por um mil reis.

Uma machina passar roupa, avaliada por cinco mil reis.

Um estante pequena para guardar louga, avaliado por
dous mil quinhentos reis.

Seis cadeiras de madeira avaliades a mil reis cada e to-
dos em seis mil reis.

‘Duas balangas, pequenas, de mollas avaliados por seis mil
TEiS.

Um lampefio de cima de meza, avaliado por quatro mil reis
Um outro lampedo de dependurar, avaliado por quatro milreis

Um ferro de engomar, avaliado por dous mil reis

Uma prensa, para espremer uvas, avaliada por treis mil reis

s audiencias, ha dc trazer a publico pregdo de venda e arrematagio
pragas com O praso de 20 dias, de uma para as outras, no dia
6 do corrente as 10 horas da manha, com os respectivus pregoes
a lei: na casa da fallecida Elysabetha Rissel a rua das Neves desta

Dircito e
orphdos, da Comarca de Sdao Bento, na forma da Lei etc:

0 porteiro

800:000
1:500:00C
900:000
250:000

50:000
30:000
75:000

50:000

35:000
600:000

25:900
25:000
30:000
15:000.
20:00()!
15:000

5:000
10:000
12:000

7:000
25:000
15:000!

12:000
18:000
5:000
15:000
2:000
3.000

1:500
2:000
800
8:000
15:000
1o:000
4:000
5:000

15:000
1:000
5:000

2:500
6:000

6:000
4:000
4:000
2:000
3:000

reis.

Uma machina para seccar fructas, avaliada por dez mil

10:000
3:000
2:000
4:000
1:000
1:000
1000
500
{000
200
6uo
500
1510]6)
:000

Dois bubes de ferro, avaliados por treis mil reis
Quatro bacias de zinco, avaliados por dous mil reis.
Quatro panellas de ferro, avaliadas por quatro mil réis.
Duas ditas pequenas, avaliadas por um mil reis.
Dous bules de ferro, avaliados por um mil reis.
Um moinho de café, «valiado por um mil reis. 1
Um facao de picar carne, avaliado por quinehntos reis.
Uma cassarola de ferro, avaliada por um mil reis. 1
Seis canecas de ferro avaliadas por mil e duzentos reis. 1
Trez tijellas de louca avaliadas por seis centos reis.
Um rallo de folha de flandres, avaliado por quinhentos reis
Um cersador de farinha, avaliado por quinhentos reis.
Duas bandejas pequenas, avaliadas por um mil reis.
Quatro pratos travessa, de ferro, avaliados por um mil
duzentos reis 1:200
Dous ditos de louga, avaliados por um mil reis. 1:000
Diversos objectos de madeira, para cosinha, avaliados por
um mil reis.

Um apparelho para café incompleto, avaliado por dous
mil reis. : 2:000

Um cavallo de pello vermelho, avaliado por cem mil reis 100:000

Uma egua de pello preto, avaliada por cento e cincoenta
mil reis.

Um porco pequeno, avaliado por seis mil reis.

Um carro pequeno com seu pertences, avaliado por qud-
renta mil reis. 40:000

Cujos bens pertencem a fina da Elysabetha Ryssel, em arrema-

tacio a requerimento de Paulo Heyse. Segundo inventariante dos
ditos bens, 4 quem mais dér e malot lango offerecer na ptaga ji4 ao
principio deste declarado, affixando o porteiro este em o lugar do cos-
tume; de que lavrard certiddo que trard a Juizo, e outro de egual
theor que serda publicado pela imprensa. Dado e passado nesta Villa

1:000

150:000
6:000

de Sdo Bento, aos 6 dias de Marco de 1900.
Eu Luiz de Vasconcellos, escrivao interino o escrevi.
Manuel Pimentel de Barvos Bittencourt,

EDITAL

O Doutor Manoel Pimentel de Bar-
ros Bittencourt, Juiz de Direito e de
orphio da Comarca de Sao Bento, na
forma da Lei, etc,

Fago saber aos que o presente edital
de praga virem, que o porteiro das au-
diencias, ha de traser a publico pregao
de venda e drremata¢ao em pragas com
o praso de 20 dias de uma para as
oufras; no dia 28 do corrente as 10
leras da manha, com os respectivos
pregdes da Lei; na casa das audiencias
do Juizo, nesta Villa; os bens seguin-
tesi- Um terreno sito na Estrada Dona
Francisca no lugar O%ford deste Muni-
cipio, contendo a area de dez morgens,
avaliado por deus contos de reis
(2:000:000) Uma casa situada no ter-
reno acima, construido de tijollo e co-
berta de telhas, avaliada por oito con-
tos de reis (8:000:000). Uma casinha
todo construida de madeira, avaliada
por quatrocentos mil reis (400:000).
Dous ranchos todo de madeira, avalia-
do por duzentos mil reis.

Cujos bens pertencem ao flnado
Gustavo Henning, em arrematagdao a
requerimento de Emilia Henning, viu-
va inventariante dos ditos bens, a quem
mais dér e maior lango offerecer na
praga jd ao principio deste declarado;
affixendo o porteiro este em o lugar
Jdo costume; de que lavard certiddao
que trard a Juizo e outro de igual
theor para ser publicado pela impren-
sa. Dado e passado nesta Villa de
Sido Bento, aos 8 dias do mez de
Marco de 1900. Eu Luiz de Vascon-
cellos, escrivdao interino o escrevi.
(assignado) Manoel Pimentel de Bar-
ros Bittencourt,

Acervo: Biblioteca Publica de Santa Catarina

Danksagung.

Sitr die iiberatis zablveich ertoiefene
berzliche Teilnalhte béi Som BHinjcheideii
mietiies [ieben 2ATanmes, unferes unvergefs-
lidgen Daters, Schwiegervaters und Grop=
paters : .

. Carl August Richter .
fiit 6i¢ Krdnz- und Blumenfpendeii, jotvie
fiir bie rege Beteiligung an der Beerdigung
jtatten wir Allen hrerdurd)y unifern fiefge-
rithlten Dant ab, befonders aber den Herrer
V. Schwedler und F. Fischer fiir ibre
freumdlidhen  Bemithungerd, Semt  Herrit
Pastor Bottner fiir jeine trojtreichen 10ot-
te und dem Gejangverein ,,Liederkranz*
fitr jeine rithrenden Grablicder. )
Iin Nawnen der traugnden Fainilie,
Carl Doetsch.

An Diejenigen, die es
angeht!

Ich Unterzeichneter fordere hiermit
Diejenigen auf, die gegen mich oder
meine Familie Beweise liefern konnen,
dass sie sind durch dieselben beleidigt
worden, sich hier offentlich zu erklir=
en, iibrigens aber fordere ich Diejeni~
gen aut, ihre Liigen und Verleumdung-
en iiber mich und meine Familie ein-
zustellen, da ich mich veranlasst schen
werde, andere Wege gegen Dicjenigen
oder Jenige; einztischlagen,

Ferner verbitte ich mir fremde
Schweine und Hiihner auf meinem
LLande umherlatfen zu lassen.

Sao Bento 12 Marz 1900,

Stiedridy Sendridy.
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aussegen

§ in feiner Ausfithrung, Poesie-
Albuns, Damentajdyer, HAND-
Wand- und Ndé/lkorbcihen

in reicher Auswahl empfiehlt
Amandus Jargensen.,

MORPHEA:

Molestias da pelle,

Syphilis, ulceras, feridas,
boubas, ozenas, empigens,
elcet. ‘cteet,
curam-se somente com o
marayvilhoso remedio
ATAUBA SAPYRA.
preparado pelo habil pharmaceutico

=oscobazr,

vende

ANNIBAL ROCHA

Tem sempre & venda muitas drogas.
Aussatz,

Krankheiten der Haut
Lustseuche; (Geschwire,
Wunden, Drisenschanker
stinkenden Schaupfen,
Flechten und dergleichen
heilt das Ww undmbar Mittel

ATAUBA SAPIRA
des berthmten Pharmaceuten
ESCOBAR
zu haben bei

ANNIAL ROCHA
Campo S. Miguel

Frisches
Sch~xreirniefett

in Latten 4 10 Kilo empliehlt
Amandus Juigensen.

PAPEL BIPLOMATA
Officio-Couverts

Schreib und Briefpapier
FEDERN UND BLEISTIFTE
Schreib und Copir-Tinte
in verschiedenen Qualitaten sowie

GUMMI ARABICUM
empfhielt cAMANDUS}FURGENSEN.

Schileifsteine
in allen gréssen

GUST AV -KORR.

Fleischhack-
Maschinen

neuester Constructipn — empfiehlt
Amandus Jiirgensen.

li

Annuncio

Revogo as procuragoes conferidas aos Cidadaos
Otto Frederico Gelbke e Manoel Gomes Tavares
em S. Bento em 18 Agosto de 1898 ¢ em 12 de
Julho de 1899

Jomville 8 de Margo de 19oo.
A, ven Divingshofen.

Referindo-me ao annuncio supra declaro que em data de hoje substabe-
leci na pessoa do Cidadao Otto Frederico Gelbke em S. Bento os pode
res relativos a liquidacao da Ex-Clolonia «le Sao Bento, que me forao
conferidos pela procuracao da Sociedade Colonisadora Hanseatica em res-
ponsabilidade limitada (Hanseatische Kolonisations-Geésellschalt mit be-
schriinkter Haftung) emHamburgo, nomeando ao mesmo tempo o Cida-
dao Mancel Gomes Tavares em Sao Bento para o caigo de jurisconsulto
de dite Sr. Gelbke.

Joinville 8 de Marc¢o de Igoo.

e

Guarda-Chuva e Sol

vende-se na caga de

X FORD.

[Cabo de [Ghicotes
para bolleiros
encontra-se em casa de
Ignacio Fischer
OXFORD

S$id BLRTO

Sonntag, den 1. April 1900.
Scheibenschiessen-Zngscheibe.

2 ‘Uhr
U 1. Ul Versammiuig
Tagesoromy; :
r. Brsatz 'umﬂ eines Kassirers GTOS‘SC

1L, Besprechung beltufs eines Ausflu- @EPE&'@GKB: DER.
ges zu Ostern., empfichle  Amandus Jiraensen,
&3 wird geboten piintilich und zapiveich : et
al[ ClTL["BIIlLIl T N P o e D B T P b . Loy
Der

Dovjtans. i K]en’lp ne-rei

von

Max Knop

Tch macke fiiemit bekannt dass ick
meine Werkstelle wnd mern Gescliaft in
mein eigenes Haws in der Schrain-
Strasse,  wneben dem  Strieguits'sclen
Hause verlegt labe und empfelile mich
sur Anfertigung aller in mein Fach
sehilagender ré.cw’efr unter Zusicherung
reeller Bediesiun 7 und billiger Preise.

T it

Bleick-Seda

in Paket & 1/2 Kilo.

Spart ‘bedeutend Seife, macht i Wiidhe
blemdend weifs. Llbertrifit bei alfen Rei-
nigungssoeden Oie Soda . Surch rajders
und griin lidhere Wirfung, madt nanent-
lidh ’Tieta[[mdnu jebr Flar und 'po[zmdwu
jebr eify.  @reift: Hamde - und Dmal}ul
mdt an  zu bhaben ber A, Jlrgensen

Wolfgarng Ammon & Caeiano,
cam casa de negocio em Papanduva e
Queimados offerecem. aos seus amigos
e freguezes um sortimento recentemen-
te chegado de fazendas, armarinho,
ferragens, chapéos, louca etc. Precos
baratissimos. Prazo 3 mezes. Acei-
ta-se encommenda de qualquer ponto.

und
RHEINWEINE
Cognac, Russ-Bittern

Genebre

empfiehlt edmandus Jiirgensen.

allk nund
Cement

stets voirdthig
Gustav Kopp.

T arnd-Verkauf

Ein Grundstiick in der Wunderwald-
Strasse 120 Morgen Fliacheninhalt mit
grossem massivem Wohnhaus vorteil-
haft zu verkaufen durch den Eigen-

thiimer.

Valentin Gonsiorowski.

Acervo: Biblioteca Publica de Santa Catarina

Ignacie Fischer,

Goschi
Eroeftfnung!
DEl\fi gehrten Publikum mache

ich hiernit bekannt, dass ich von
heute an memn Fleisch- und Wurat-
Geschift in dem Pergatz’schen Hau-
se erOffnet habe und ersuchie das
mir woblwollende geehrte Pubii-
kum von Sao Bento und Umge-
gend mich freundlichst berticksich-
tigen zu wollen.
Sio Bento 9 Februar 1900.

Cl. ' F De 1/[!1”9

i

-~

igeben angekem-
men vollstindiges Lager von Schnitt-
waaren, Hiten, Galanterie- u. Kurz-
waaren, Watien- und Eisenariikeln.
Billigste Preise. Jeder Auftrag nach
entferrtesten  Punkten wird eile,

digt. Diei Monite Ziel.
Wolfeung Ammon & Caetano

(Campo Alegre) Mit Geschiftshiu-

iserp in Papanduva u. Queimados.

Y aareEnuERRg:

feh mache hiermit bekannt
dass ich, da die Lenfe mit
meinem Lande machen  was
siec wellen, und die Stender
und Latten des Zaunes losreis-
sen, gezwungen bin, dieses zu
verbieten und fur die Folgen
ihrer Bosheit nicht n’ul; Hl(‘ll(‘ll
kanun.

Josef Ballatka.

]

balancade baleao,

M —ja usade—com

4 terno de peso e um balan-

ca decimal por prego barato of-
ferece

Campo Alegre

i
BT

it

TEE
3’-:.!‘

Radrigo Amumon.

ST 2

AMARDUS JURGEHSER

BORDEAUX, PORT- empfichlt sein reichhaltiges Lager von

e =
4 2 AR

Gsbraunchagegenstenden
in Glas Lmd Porcelan
Wippres-Sachey
Halskelten, Broschen w. Arm-=

beender eleel.




